Form 228/0 (port.).0s.15038

Anschrift der ausstellenden Schulbehérde

DirecgBio da autoridade escolar expediente deutsch - portugiesisch

Bescheinigung fiir die Berufsausbildung

Certificado para a Formacao Profissional

(Schulbescheinigung, Studienbescheinigung, Lehrverhéltnis)
(Certificado de frequéncia escolar, Certificado de estudos universitarios, Aprendizagem)

Name des Kindes: Y o 1-1o 1o |11 Y- 11 ) SN

Nome: nato o dia

Sohn/Tochter des: ... .. ‘
Filho/fitha de:

wird hiermit bescheinigt, daB er/sie im Kalenderjahr 20 ..

Confirmamos pela presente que durante ¢ ano de 20

vom .. ... DIS ..

zur Schulausbildung / zum Studium in unserem Institut eingeschrieben war / bei uns zur Lehre war.
tem sido matriculado / a no nosso instituto para uma educagéo escolar / para estudos universitarios / para um

aprendizagem.

Das Kind war im Internat/Heim untergebracht:

Durante este tempo estava no nosso Internato:

Das Kind war auBerhalb der Elternwohnung wahrend der Schulzeit untergebracht
Q filho (a filha) durante o periodo escolar tem sido alojado afora da casa dos pais

Der/die Schiller(in) erhédlt staatliche Beihilfen

O aluno recebe subvencao estadual

wenn ja: In Hoéhe von ...

ja/ nein

sim / nao

ja/nein

sim / ndo

ja / nein

sim / nao

em caso de sim, na importancia de

Datum ...

Stempel und Unterschrift der Schule / Universitat
Data Selo da escola / universidade / firma



